APRUEBA CONVENIO ENTRE LOS
GOBIERNOS DE CHILE Y ESPARA
SOBRE DOBLE NACIONALIDAD

Nim. 569,

CARLOS IBANEZ DEL CAMPO
Presidente de la Reptibliea de Chile

POR CUANTO,
entre la Repibliea de Chile y el Estado Es-
paiol se suseribié en Santiago de Chile,
con Techa veinticuatro de Mayo de mil no-
veciontos cineuenta y ocho wn Convenio
sobre Doble Nacionalidad, cuyo texto fn-
tegro y exaclo es el siguiente:

“CONVENIO ENTRE LOS GOBIERNOS
DF CHILE Y BESPANA SOBRE
DOBLE NACIONALIDAD

Preambulo

Su Excelencia el Presidente de la Repit-
blica de Chile ¥y Su Ixcelencia el Jefe
del Iistado Espafiol,

Considerando:

1.0 Que los chilénos y Is espaiioles for-
man parte de una comunidad caracteriza-
da por la identidad de tradiciouies, cultura
¥y lengua;

2.9 Que esta circunstancia hace que, de
hecho, los chilenos en Espaiia y los espa-
fioles en Chile no se sientan extranjeros:

3.0 Que la Constituei®n Politica de Chile
y que el Codigo Civil Fspaiol. concuerdan
en admitir que los ehilenos en Fspafa y
Jos cspafioles en Chile puedan adquirir la
navionalidad espafiola o chilena, respecti-
vamente, sin hacer previa renuncia a la de
origen; y

4.0 Que no hay ninguna objecion jurt-
dica para que una persouna pueda tener
dos nacionalidades, a condicién de que sd-
To wna de cllas tenga plena eficaeia, ori-
aine la dependencia politica e indique la
Jegislacion a que estid swjeta,

1Tun deeidide concluir un Convenio o8-
peeial sobre la materia, para dar efectivi-
dad a los prineipios enunciados y poner
en cjecueion las normas de sus legislacio-
nes. .

A este fin, han designado por sus Pleni-
pontfeviarios: )

Sy Txeclencia el Presidente de 1a Repi-
blica de Chile a su Ministra de Relaciones
Exteriores, Excelentisimo Sefior Don Al-
berto Sepilveda Contreras,

Su Exeeleneia el Jefe del Estado Espa-
fiol, a su Embajador Extraordinario y Ple-
nipoteneiario, Excelentisimo Sefior Don Jo-
sé Maria Doussinague y Texidor.

Los cuales, despuds de haber cambiado
sus Plenes Poderes, hallades en buena y
debida forma, han convenido en los artieu-
los siguientes:

Articulo primero

Los c¢hiletios nacidos en Chile y recipro-
camentie Jos espafioles nacidos en Espaiia
podrin adgquivir la naclonalidad ecspaiiola
o chilena, respectivamente, en las econdi-
ciones y cn la forma prevista por la legis-
lacién en vigor en cada una de las Altas
Partes Contratantes, sin perder por cllo
su anterior nacionalidad.

A los cfectos del parrafo anterior, se
entiende por nacidos en Chile a los origi-
narios del territorio nacional ehileno, y por
nacidos en Kspafia, a los originarios del
territorio peninsular, Islas Baleares y Ca-
narias,

Iia calidad de nacionales a .que sc¢ re-
fiere el ineiso anterior se acreditari ante
la autoridad evompetente en vista de los
documentos que ésta cstime necesaros.

Articulo segundo

Los c¢hilenos que hayan adquirido la na-
cionalidad espaitiola conservando su nacio-
nalidad de origen, deberan ser inseritos en
el Registro (ivil espafiol eorvespondiente ai
lugar de domicilio g los espafioles que ha-
yan adquirido la nacionalidad chilena con-
servando su nacionalidad de origen debe-
ran ser inscritos en el Registro de Cartasg
de Nacionalizacién ehileno.

Kl Encargado del Registro a que se re-
fiere ¢l parrafo anterior, comunicari las
inseripeiones a que se hace referencia en
el mismio, al Consulado competente de la
otra Alta Parte Contratante.

A partir de la feecha en que se hayan
practicado las iuseripeiones los chilenos
en Espana y los espafioles en Chile goza-
rin de la plena condieidén juridica de na-
cionales, en la forma prevista en el pre-
sente Convenio y en las leyes de ambog
paises,

Articulo tercero

Para fas personas a que se refiere el ar-
ticulo anterior, el otorgamiento de pasa-
porte, Ja proteccién diplomitica y el ejer-
cicio de los derechos civiles y politicos ae
regirdan por la ley del pais donde se hayan
domiciliado, que también regiri para los
derecros de trabajo y de seguridad social,

f0s sibditos de ambas Partes Contra-
tantes a que se hace referencia mo podrin
estar sometidos simultincamente a las le-
vislaciones de ambas en su condieién de
naturales de las mismas, sino sélo a la de
aqaéla en gue tengan su domieilio.

El ecumplimiento de las obligaciones mi-
litares se regulard, asimismo, por dicha le-
gislacion sntendiéndose cumplidas las ya
satisfechas conforme o Ja ley del pais de
procedencia y quedando el interesado, en
el de su domicilio, en la situaeién militar
que por su edad le eorresponda.

El ejercicio de los derechos civiles y po-
liticos regulado por la ley del pais del do-
wicilio, no podri surtir efectos en el pafs
de origen si ¢llo lleva aparcjada la viola-
cion de sus vormas de orden publico.

Articulo cuarto

A los efectos del presente Convenio se
entiende adquirido ¢l domicilio en aquel
pais en que se haya inserito la adquisicién
de la nacionalidad, conforme a lo dispues-
10 en el articulo segundeo.

Este dowicilio puede cambiarse sélo en
el caso de-traslado de la residencia habi-
tual al otro pais contratante, y de inseri-
bir alli Ja adquisicion en el. Registro chi-
leno de Cartas de Nacionalizacién o en ¢l
Re~stro Civil en Espafia, segim corres-
porula,

Bn el caso de que una persona que go-
ce de la doble nacionalidad traslade sn re-
sidencia al territorio de un tereero Hstado,
se entenderd por domicilio, a los clectos
de determinar la dependencia politiva y la
tegislacion aplicable, el ultima gue hubie-

re’tenido en ef territério de una de las Alfay
Partes Contratantes.

Quicnes gocen de la doble nacionaiidad
1o podran teuer, a log efcetos del presente
Convenio, mas que un domicilio, que serd
el Ultimawente registrado.

Articulo quinto

Lias Altas Partes Contratantes se. obli-
gan a comunicarse, 8 través del Consulado
correspondiente, en el plazo de sesenta dias,
las adquisiciones y pérdidas de nacionalj.
dad y los cambios de domicilie que hayan
tenido lugar en aplicacion del presente
Convenio, asi como los actos relatives al
estado civil de las personas beneficiadas
por él,

Articulo sexto

Los chucnos y los espafioles que hubie-
sen adquirido la nacionalidad - espaiiola o
chilena renunciando previamente a la de
origen, podrin recuperar esta ultima, de-
clarando que tal es su voluntad anfe el
Eneargado del Registro correspondiente.
A partir de esa fecha se les aplicarin ias
disposiciones del presente Convenio, sin
perjuicio de los derechos ya-adiuiridos

Articulo séptimo

Los chilenos en Espana y los cspaiioles
en Chile que no estuvieran acogidos a los
beneticios que les concede cste Convenio,
continuarin disfrutando " los derechos y
ventajas que les otorguen las legislaciones
espaiiola y chilena respectivamente.

En consccuencia, podrin especiabmente;
viajar y residir en los territorios respeeti-
vos; establecerse donde quiera que lo juze
guén conveniente para sus iutereses; ad-
quirir y poscer toda clase de bienes mmnes
bles e inmuebles; ejercer todo género de
industria; comerciar, tanto al per menor
como al por mayor; ejercer oficios y pro-
fesiones, gozando de proteccién laboral y
de seguridad social, y tener acceso 2 las
Autoridades de toda indole y a los Tribu-
nales de Justicia, todo ello en las nmismas
condiciones que los nacionales.

El ejercicio de estos derechos queda so-
metido a la legislacién del pais en que
tales derechos se ejercitan,

Articule octavo

Ambos Gobicrnoes se consultaran perid-
dicamente con el fin de estudiar y adep-
tar las medidas coanducentes para la me.
jor y uniforme interpretacién y aplicas
cién de este Convenio, asi cono las even-,
tuales modificaciones. y adiciones que de
comiin .acuerdo we estimen convenientes.

Especialmente, - lo harin para resolver,
en futuros Convenios los problemas que
planteen la seguridad social, la validez de
los titulos prefesionales o académicos y Ia
duplicidad de deberes fiscales.

Articulo noveno

EL presente Convenio serd ratificado
por las des Altas Tartes Contratantes, y
las ratificaciones se canjearan en Madrid
lo antes que sea posible.

Entrari en vigor a contar del dia en que
se canjecn lag ratificaciones y contimmari in.
deflinidamente su vigencia, a menos que
una de las Altas Partes Clontratantes anun-
cie oficialmente a la otra, con un aiio de
antelacidn, la intencién de hacer eesar suy
efectoy.

EN I'll DE LO CUAL, los respectivos Ple.
nipotenciarios han firmado el presente
Convenio y estampado en €l su.sello.



Tlecho en Sautiago, por duplicado, cl dia
veinticuatro de Mayo del afio mil nove-
cientos cincuenta y ocho.

Ido.) Alberto  Sepllveda Contreras

(L. S)
Fdo.) José Maria Doussinague y Texidor.
(L, 5.7

Y por cuanto el mencionado Convenio
ha sido ratilicado por mi, previa aproba-
citn del Conereso Naeional comunicada
por oficio de Ta Honorable Cémara de
Diputados N.o 4,074, de feeha 30 de Julio
de 1938, y las ratilicaciones ban sido can-
jeadas en Madrid con fecha 23 de Octubre
e 1935

POR TANTO,
y cu uso de la fadultad que me conficre la
Parte 16 del Articulo 72 de la Constitucién
Politica del Listado, dispongo y mando que
se cumpla y lleve a electo en todas sus par-
tes como ley de la Repiblica, publicindo-
sc copia autorizada de su texto en el “Dia-
rio Oficial”.

Dado en la Sala de mi Despacho y re-
frendado por ¢l Ministro de Estado en el
Departamento de Relaciones Exteriores, cn
Santiago de Chile, a los veintinueve dias
del mes de Octubre del afio de un mil no-
veeientos cineuenta y ocho. — C. IBA-
KEZ C. — Alberto Septlveda Contveras,



